ED-T7 to dotykowy wyswietlacz i jednostka
konfiguracyjna przeznaczona do podfaczenia do
sterownika. Wyswietlacz daje peina kontrole nad
sterownikami zamontowanymi np. wewnatrz szaty.
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ED-T7/

Zewnetrzny ekran dotykowy, 7 cali

Pojemnosciowy wyswietlacz dotykowy o
wysokiej rozdzielczosci

tatwy w uzytkowaniu

Podtaczany do przeznaczonego na
wysSwietlacz portu w kontrolerze

v Az do 8 rzeddw wyswietlanych informacji w
zaleznosci od aplikagji

Automatycznie dostosowuje sie do programu

Funkcja

ED-T7 moze by¢ uzywany jako zewnetrzny wyswietlacz
dotykowy dla réznych kontrolerow. Wyswietlacz
automatycznie wykryje program sterownika i wyswietli
prawidlowe informagcje.

Wyposazony jest w 7-calowy, pojemnosciowy wyéwietlacz
dotykowy o rozdzielczosci 1024 x 600.

Montaz
Wyswietlacz mozna zamontowaé np. na panelu
sterowania szafy sterowniczej.

Laczy sie ze sterownikiem za pomocg kabla Regin
EDSP-K3 lub EDSP-K10. Kabel wy$wietlacza jest
podtaczony do sterownika za pomocg styku modutowego
4PAC (patrz schemat ponizej, Okablowanie).

ED-T7 przyciski i ikony

Istnieje kilka wspolnych przyciskow dotykowych dla
wszystkich programoéw sterownika.

-Cr Ignoruj zmiany i przejdz dalej

Usun cyfre przy kursorze. Kursor
przesunie sie do nastepnej wartoséci, gdy
biezgca wartoéé bedzie pusta.

W trybie edycji
Miga: Mozliwos¢ edyciji

Nic na ekranie nie jest edytowalne

Dzwonek alarmowy dziata jak przycisk, ktéry
przeniesie Cie do listy alarméw.

‘ Brak alarmu

o ‘I Migajacy:

Jeden lub wiecej niepotwierdzonych

alarmoéw

Jeden lub wiecej potwierdzonych
alarméw

HEAD OFFICE SWEDEN
+46 31 720 02 00
www.regincontrols.com
info@regincontrols.com
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Do uzytku z produktami EXO

Wyswietlacz moze by¢ stosowany razem ze sterownikami EXOcompact, EXOclever, EXOdos i oprogramowaniem
EXOdesigner.

Note: Sterownik musi posiada¢ funkcje Display 6.0, Controller Handler 4.1 oraz Time Channels Display 1.2
(dotaczone w EXO 2017, ed. 1 lub nowsze) w celu pracy z ED-T7.

Konfigurujac wyswietlacz w EXOdesigner, mozesz wybra¢ duzy lub maly rozmiar wyswietlania programu w narzedziu do projektowania.
Duzy wyswietlacz moze wyswietla¢ 8 x 32 znakow, a maly 4 x 20 znakow, co zapewnia kompatybilnos¢ z istniejacymi programami
wys$wietlania. Oba rozmiary wyswietlaczy maja te sama funkcjonalno$¢ i konfiguracje. Przyciski i interfejs sa rowniez takie same, patrz
powyzej w przyciskach i ikonach ED-T7.

Note: Nie zalecamy uzywania duzego ekranu programu dla ED-T7 wraz z modelami kontroleréw bez TCP/IP (zwlaszcza
EXOcompact). Spowoduje to duze spowolnienie wy$wietlania menu.

Outdoortem .
pelB.a0
Hs1 <

Act. :19. g-
Setp:20.9 -

ED-T7 z duzym obszarem wyswietlania ED-T7 z matym obszarem wyswietlania

HEAD OFFICE SWEDEN ED-T7
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Do uzytku z Regin Exigo
Wyswietlacz moze by¢ uzywany razem ze sterownikami Regin z oprogramowaniem Exigo.

Gdy wys$wietlacz jest podlaczony do kontrolera z Exigo 4.1 lub nowszym, uruchomi si¢ na stronie gtéwnej ED-T7
Exigo. Przesuniecie w lewo lub w prawo zmieni ekran w emulator wy$wietlacza kontrolera.

Strona gléwna
W zaleznosci od konfiguracji sterownika wy$wietlacz pokazuje do 4 instalacji grzewczych, 2 instalacji cieptej wody
uzytkowej, sieci cieplowniczej, sterowania kottem, zbiornika buforowego oraz systemu kolektoréw stonecznych.

HEATING SYSTEM HOT WATER SOURCES

>
2t

e

o3 .
Lo N o I o I

v
A
v
A
v
A
v

Menu trybu
Na dole strony gléwnej znajduje sie pie¢ przyciskéw "Mode". Gdy tekst przycisku jest zielony, oznacza to,
ze tryb jest wlaczony.

System | Heating system Domestic hot water District heating / Boiler / Buffer / Solar
Mode system
AUTO Tryb automatyczny, funkcja sterowania zalezna od Tryb automatyczny, praca na zgdanie

timera i innych ustawien

conTinous | Normalna praca z warto$cig zadang CT1 Tak samo jak w trybie automatycznym
Brak grzania, co oznacza . . . .
SUMMER wylgczenie pracy w trybie Tatk sant10 jak w trybie Tak samo jak w trybie automatycznym
grzania i automatyczng automatycznym
prace w trybie chtodzenia
HOLIDAY Praca w trybie urlopowym z wartoscig zadang Urlop Tak samo jak w trybie automatycznym
OFF Brak funkcji sterowania, zawory zamkniete, pompy wytgczone. Niedostepne z wysSwietlacza.

Symbol flagi w prawym dolnym rogu stuzy do zmiany jezyka na wyswietlaczu. Dostepne jezyki to angielski, szwedzki,
niemiecki, francuski i wtoski.

HEAD OFFICE SWEDEN ED-T7
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Symbole i ikony na stronie gtéwnej Exigo

Q Ustawienia: przechodzi do strony ustawien System cieplej wody

Tryb dzienny System cieplowniczy

Tryb nocny Sterowanie kotlem

Zwiekszenie / zmniejszenie nastaw w Zbiornik buforowy

systemie grzewczym o 0.5 °C

D

1oqeg

Panel stoneczny

Strona ustawien
Przyktad:
HS1: LIVINGROOM AND LIBRARY AND CHILD ROOM V4

TEMPERATURES RIGHT NOW
Outdoor temperature  12°C  Room temperature 21°C
Supply temperature 28°C  Return temperature 23°C

» Y

M I W' B & (S H

ori £l °C

CT2

00.00
01.00
02.00
03.00
04.00
05.00
06.00
07.00
08.00
09.00
10.00
11.00
12.00
13.00
14.00
15.00
16.00
17.00
18.00
19.00
20.00 CT3
21.00 CT3 | CT3 | CT3

22.00

2300 | cT4 | CT4 | CT4
24.00

el e+ COMFORTTIME2 2i°C

CT3

CT4 | CT4 | 14

*H=Holiday

& O OO

e Tekst w nagléwku mozna zmieni¢, naciskajac dtugopis. Spowoduje to otwarcie wyskakujacego okienka, w ktérym
mozesz zdefiniowaé krétki tekst (15 znakéw), uzywany jako nazwa na stronie gtéwnej oraz dtugi tekst, uzywany jako
nagléwek na podstronie (40 znakéw).

¢ Pokazuje gléwne temperatury systemu

e Wartoéci zadane 4 réznych okreséw komfortu mozna zmienia¢ oddzielnie, obowigzujacy okres zostanie pod$wietlony

¢ Zdjecie pokazuje poczatek i koniec timera, naciéniecie na zdjecie / diagram otwiera strone ,,Ustawienia timera”

HEAD OFFICE SWEDEN ED-T7
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Ustawienia timera

4 MONDAY >

comForTTIME 1  DS.00-07.00 E

o]
. ]
, (=)o)

Czasy rozpoczecia i zakonczenia mozna zmienia¢ dla czterech okreséw w wybranym dniu.

Dane techniczne

Napiecie zasilania 24V DC, range 9...28 V DC
Zuzycie mocy <B6W
Wymiary(H x W x D) 131.1 x 185,1x 7.3 mm
Panel dotykowy Szklany panel przedni z pojemnosciowym interfejsem multi-touch
Temperatura pracy -10...+60°C
Wilgotnos¢ otoczenia Max. 90% RH (non condensing)
Stopien ochrony, front IP65
Stopien ochrony, tyt 1P20
CE

EMC emissions & immunity standards: Ten produkt spetnia wymagania dyrektywy 2014/30/EU standard EN
61000-6-2 i EN 61000-6-4 +A11.

RoHS: Ten produkt spelnia wymagania dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europejskiego, standard EN 50581:2012.

HEAD OFFICE SWEDEN ED-T7
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Wymiary

185.1 7.3
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Akcesoria
Nazwa Opis
X111 Jednostka zasilania
EDSP-K3 Przewod podtaczeniowy do sterownika, 3m
EDSP-K10 Przewod podtgczeniowy do sterownika, 10m

Podtaczenie

Podlaczenie przez EDSP-K3/K10

PIN OUT: ED-T7
4P4C COM2
Black 1 Not used (24 V)
White 2 GND
Yellow 3 B-
Brown4 A+

Dokumentacja produktu

‘ Dokument

Opis

' Instruction ED-T7

Instrukcja montazu i podtgczenia ED-T7

Pelna dokumentacja produktu dostepna do pobrania na stronie www.regincontrols.com

Whtaczne przedstawicielstwo i dystrybucja w Polsce

POLTRAF Sp. zo.o. tel.: +48 58 557 52 07

ul. Bysewska 26 C  fax: +48 58 557 52 39
80-298 Gdansk e-mail:

sensors@{ controls

info@poltraf.com
www.poltraf.com
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